Tapaszfalafok a nyelv;aram ferkepezes

korebol

Mivel a magyar nyelvatlasz elkészitése az el6bbinél alapo-
sabb népnyelvi gyiijtétervezettel egyetemben az utébbi idében
napirendre keriilt, talan bizonyos érdeklédést keltenek a kovet-
kez6 sorok, amelyekben a finn nyelvjarasok térképez6 munkaja
kozben szerzett tapasztalataimat adom el6. Annak a kérésnek,
hogy e tapasztalataimrol e helyt beszamoljak, szivesen engedek,
mert hiszen lehetne-e e célra alkalmasabb keretet talalni, mint
. .a megholdogult baratom, a népnyelv nagy kutatéja: Csiry
Balint emlékének szant kiadvanyt? ’

Azok, akik itt az altalam kiadott nyelvjarasi térképgyiijte-
ményt véletleniil megismerték, bizonyara észrevették, hogy az
egyaltalan nem a sz6 igényesebb jelentésében veendé nyelv-
atlasz. Ez inkabb a finn nyelvjarasok hangtorténetének ,,képes
Abrazolasa®’, amelyhez killén kiadvanyként csatlakozik egy
,»,sz0beli abrazolas*’, A szemlélot talan az is elidegeniti, hogy a
f6részek Finn Nyelvjérésok III. A és B. A bevezetésb6l aztan
észreveszi, hogy az I. rész a nyelvi szemelvényeket tartalmazta
- (nagyobbrészt fonograffal és parlograffal felvéve) az 6sszes finn

nyelvjarasokbél ; a II. rész egy, a finn nyelvjarasteriiletekrol
sz616 tanubmanyt tartalmazott, valamint jegyzeteket azok
kialakulasarél. Mindkét rész mar tobb mint tiz évvel ezel6tt meg-
jelent és ha annak idején biztos lett volna, hogy nyelvjarasi
térképgyiijteményem csakugyan kiadasra keriil, a sorrend
szerint emez lett volna az elsé.

Nyelvjarastérképészeti tervemet még akkor készitettem,
amikor a tartui egyetem szolgalataban allottam (1919—25)
A tulajdonképpeni gyiijtémunkat pedig azutan végeztem,
mintegy 15 eSztendén at, elutazgatvan (motorkerékparral vagy

- gépkocsival) majdnem minden nyaron néhany hoénapot vagy
hetet, tgyhogy végiil Finnorszagnak csaknem minden - faluja-
ban megfordultam. Kezdetben j6 eredménnyel vettem igénybe
a foghézakat is munkahelyemiil.! VoIt velem egy kb. 6tszaz

1 J6 rﬁunkahelyek Finnorszagban az . n. kazséqi ofthonok, szegény,
munkara képtelenek hazai, amilyenek minden faluban vannak. llyen
helyeken ugyanazon alkalommal tobb személyt is lehet hasznalni
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kiilonbhoz6 jelenséget abrazold térkép, amelynek lapjait minden
egyes falura vonatkozélag kitoltottem; ebben a munkaban
altalaban szines ceruzakat hasznaltam : ugyanaz a szin tiin~
tette fel egy-egy jelenség elterjedését. A poétmagyarazatokat
természetesen kiilon fiizetbe irtam, kezdetben majdnem
., jegyzokonyvet vezetve mindegyik nyelvmesterem korardél, |
szilleir6l, utazasairdl stb. Bar kérdéseim kozt a hangtani jelen-
ségekkel kapcsolatosak voltak tébbségben, de egyuttal bdven
el6fordultak az alaktani, s6t nagyszamban tisztan lexikalis
jelenségekre vonatkozdk is (jollehet e térképek kozill minden-
esetre csak egy rész jutott kiadasra alkalmas allapotba). Félig
kész térképanyagomat is fel tudtam hasznalni, amikor a helsinki
egyetemen eldadast tartottam a finn nyelvjarasokrol és ekkor
szamos hallgatoban cselekvobb érdeklodést tudtam kelteni az
anyag irant. Szabad legyen még azt hozzatennem, hogy a tény-
legesen erre a munkara forditott idém nagyon csekély volt,
szinte mintha mas tennivaléktél loptam volna el, amelyek
tulajdonképpeni munkakotelezettségeim koérébe tartoztak, és e
munkdhoz hozza sem fogtam volna, ha Lkezdettél fogva
" tudom, hogy a helsinki egyetemen is majdan tagabb targy-
korre]l kell foglalkoznom, nevezetesen valamennyi keleti-
tengeri finn nyelvvel, amelyeknek a terén tobb ember szamara
is elég munka jutna. Az ekdzben gyiijtott ismereteimet azonban
voltaképpen szintén felhasznalhattam a nyelvjarasi térkép-
gyiijtemény ,,magyardzataiban®, mert arra toérekedtem, hogy
mindegyik, a térképen abrazolt jelenséget a kézeli rokon-
nyelvekben is kdvessem, amikor gydkerel a helyi finn nyelv-
jarasoknal mélyebbre nyulnak. Ilyen médon gyakran lehetséges .
* volt, hogy nemcsak a jelenségek sziiletési helyére és elterjedési
iranyaira, hanem 4ltalaban a finn nyelvjarasok sziiletési folya-
matara és egytttal a telepiiléstorténetre is fényt vessek.
A nyelvjarasi térképgyiijtemény magyarazatok és kovetkez~

nyelvmesteriil, ha sziikséges, és az oregek koziil rendesen jé kalauzt
lehet valasztani. Altalaban azt a megfigyelést tettem, hogy a ndk jobb.
nyelvmesterek, mint a férfiak ; 6k nem ingadoztak annyira, s nem
keverték nyelvjarasukat, tiarelmesebbek voltak; nyelvhasznalatuk
mas tekintetben is hiibb, s tigy latszik, mintha még jobban megértenék
a kérdéseket, mint a férfiak. Egy eldugott falu lakosai tudnivaléan
jobbak, mint a nagy ut mentén lakék, és mennél szegényebb a haz
vagy kunyhé, amelybe a kutaténak be kell térnie, annal jobb. A szegény
e tobbi tulajdonsagok raadasaul ismeri a pénz értékét is (a munkaért
mindig fizetni kell, mégha néhany 6rarél vanis szo), és szigoruan alkal-
mazkodik a feladatahoz, bar esetleg annak a céljat nem is érti meg
igazan. Ezért 6t kezdetben néhadny igen egyszerli kérdés felvetésével
batoritani kell, hogy elég 6nbizalomra tegyen szert. A nép lelkének
Jismerete és az a képesség, hogy barmilyen egyszerli kornyezethez is
tudjunk alkalmazkodni, azok a segédeszkozik, amelyeknek nem szabad
hianyozniuk a kutatébél. J6 nyelvmestert lelni, kiillonben a kutaté leg-
nagyobb erényei k6zé tartozik, mert amikor a kutaté egy meglehetdsen
ij nyelvjarasteriileten ilyet taldl, ama egyszerli embér el5tt ugy érzi
magat, mint a halas tanitvany a mester labainal. o
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tetések nélkiil csak képeskdnyv, bar igazdn értékes és érdekes
képeskdnyv, de annak a térképgyiiiteménynek is alapveté célja
minden esetben a toérténeti kutatas, végezze ezt a kutatast
aztan akar a térképgyiijtemény készitéje, vagy valaki mas
kutatd, csinaljak bar azt rogtén vagy akar szaz esztendé eltel-
tével, amikor ugyanannak a nyelvnek a nyelvjarasi térképe
esetleg mar teljesen masképpen alakult.

Pé6tlolag még meg szeretném emliteni, hogy munkamat
meglehetGsen megnehezitette az a tudat, hogy Finnorszagban
ugyanabban az id6ben terveztek egy nagy, alapos nyelvjarasi
atlaszt, amelyet tobbtucat ember erejével és tobbmillié kolt-
séggel szandékoztak elkésziteni. Nekem nem volt egyaltalan
segitségem, kivéve a végén a tisztazott terképek lerajzoldjat,
ngyhogy a munka nagyon kevés pénzkiadasba kerilt. (Kis
pénzsegélyek a nyari utak szamadra.) A kiado térképeim szamat
200-ra 6hajtotta korlatozni, végiil lett beldlik 213 drb. Valéja-
ban abbél a nagy térképtervezetbdl (amiért kiilondsen az el-
hinyt Kai Donner dolgozott) egyelére nem lett semmi, de a
finn nyelvjarasok anyaganak gyiijtészervezete, a Szoitar-
alapitvany mégis elkészitett egy nagy csapat nyelvjarasi tér-
képet is. A Szoétaralapitvany osztondijasainak gyiijtéteriilete
mégsem olyan nagy, és az adatokat onkéntes ,,gyiijt6halézat®
segédkezésével nyerik, a tudakozo6dasokra kapott irasbeli
véalaszok formajaban. Bizonyos esetekben az ilyen valaszok
teljesen meghizhaték, de pl. hangtani jelenségeket illetéleg,
nem is beszélve a fonétikai finomsagokrél, ezen' az titon nem
lehet semmi olyat kapni, amelyben meg lehetne bizni. Kiképzett
gyiijték is hallhatjak és jelolhetik ugyanazt a jelenséget is
kilonb6zé6 moédon. E tekintethen valosagos elony, hogyvha az
anyagot csak egy ember gyiijtitte, s a nep egy kozonséges gver-
meke, vagy valami tanultabb ,,laikus* (altalaban e ketté koziil
valok a Szétéralapitvény adatszolgaltatoi) tobb rosszat csinal-
hat, mint jét, ha az 6 adatszolgaltatasaik alapjan terkepeket
készitenek, Kkivéve, ha blzonyos egyszerii dolgokrél van szo,
pl. néprajzi adatokrél, amelyeket a Szétaralapitvanyban leg-
nagyobb szamban terkepeztek vagy a népkoltészet korébe tar-
tozé jelenségekrdl (mese- és daltipusok stb.). Finnorszigban
tehat mindenesetre késziil6félben van megmérhetetlen tomegi
legkiilonfélébb nyelvjarasi térkép. A mostani kozlekedési esz-
kozok idején — erre j6 emlékezni Magyarorszagon epugy, mint
masutt —a tavolsdgok mintha nem is volnanak, és igy, hacsak
né¢hany ember utazik is gépkocsival egypar nyaron, ki lehet
egésziteni a térképtervezetben maradt hianyokat, el lehet
végezni az elmaradhatatlan ellenérzé munkat, és még a kor-
szerii, barmily sokoldali nagy-nyelvatlasz is ezutdn mar csak
letisztazasra és kiadasra szorul.

A népnyelvi térképezés kérdésében véleményem a kovet
kez6 : Nem kell tilsagosan megbizni semmiféle mintaképek_
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ben, mert a ,,munka vezeti mesterét*, és ,,ami j6 az egyiknek,
az nem j6 a masiknak*’. Az a f6dolog, hogy a fonétikai, hangtani,
alaktani, lexikalis és — amennyire lehetséges — mondattani
jelenségek is, amelyeknek tekintetében figyelemremélté nyelv-
jarasbeli kiilonbségek vannak, térképezésre keriiljenek, a
lehet6 legszemléletesebb médon. Tébb szinnek a hasznalata jé
lenne, de koltséges. Két szin is elég, mert a masiranyd (és vas-
tagsagl) vonalozas és mas jelek eléggé szemléletesek. Miel6tt
a gyiijtomunkahoz hozzafognank, mindenrél, aminek a tekin-
tetében nyelvjarasi kiilonbsegek létezésérél tudomasa van az
embernek, természetesen pontos jegyzéket kell késziteni, de
joeldre el kell késziilnie arra, hogy ez a terv munka kézben ki-
egészitésre és megvaltoztatasra is keriilhet. Mindegyik jelen-
séget, legalabb is a gyiijtés fokan kiilon térképre kell jel6lni,
s ekkor a szines ceruzak hasznosak a grafikus jeleken kiviil ;
bizonyos esetekben az egész példaszot ra lehet irni a hova-
tartozas megjelolése céljabol a térképre, de nem rendszeresen,
s egyaltalan nem a térképek kiadasaban, mert akkor nem lehet
attekintést adni a teriiletekrdl, masrészt a térképek rajzolésa is
nehézkes lesz és draga, a térképek egész silya pedig rendkiviil
nagy. Hiszen a térképeket nem csupan gyiijteményeknek szan-
tak, hanem valamely kutaté kézikonyvtaraba is. A gyiijtésben
nemcsak példaszé (vagy alak), hanem valamely gyiijtési pontrél
val6 masfajta, ugyanazon jelenségcsoporthoz tartozdé példak is
rendszeresen feljegyzendok a térképekhez csatolt jegyzet-
fiizetben, amely aztan igen hasznos mind a térképek nyomas
ala torténé rajzolasakor, mind pedig a térképekhez csatlakozé
magyarazatok kiadasakor. A gyiijtémunka befejeztével és a
kiadds munkajanak kezdetekor mindennek a leheté legvilago-
sabbnak kell lenni, barha ettél fiiggetleniil talan még a térképek
nyomasra kész allapotba torténé megrajzolasa kozben is kell
tenni ellen6rz6 utakat. Természetesen magatol értetédik, hogy
mindegyik térképlap az egész magyar nyelvteriiletet abrazolja,
osszes mas nyelvek kozé maradt nagyobb és kisebb szigeteivel
egyetemben, mert csak ilyen médon lehet vilagos altalanos
képet kapni a jelenség elterjedésérdl és sziikségtelen kiilonleges
kutatasok nélkiil elvégezni azokat az osszefoglalé kovetkezteté-
seket, amelyvekre a térkép anyagot ad. A magyar nyelvteriilet
belsejében maradé idegennyelvii teriileteket természetesen pon-
tosan 4brazolni kell, lehetéleg kiilon szinekkel is, mert ezeknek
a szomszédsagaban olyan sajatsagok fordulhatnak elé, pl. a
magyar nyelvjarasok fonétikajaban, amelyeket maskiilonben
nem lehetne megérteni. Mégha az idegennyelvii kisebbség csak
egy kis eltlind pontocska is, annak sem szabad ébrazolatlanul
maradnia a térképen.

Ami a fonétikai jelolést illeti, nalunk, Finnorszagban,
e tekintetben, sajnos — amint erre igen helyesen emlékeztettek
is — a kutatékat az elmult évtizedekben gy nevelték, hogy
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tilzdsokba estek, azaz jobban mondva : a helyes fonétikai szem-
lélet hidnydban estek tulzasba. Ha két vagy harom kutatd -
ugyanazt a dolgot feljegyzi, barha elvben ugyanazokat az
egyiitt megtanult diakritikus finomsagokat hasonl6 értelemben
jelolik is, az annyira kiillonb6z6 modon torténik, hogy aki kiviil-
rdl szemléli, azt hihetné, hogy tényleges és ugyancsak lényeges
hangzasbeli kiillénbségrél van szé ; ez esetben az eljaras tehat
mar letért a helyes 1trol, nem is emlitve azt, hogy az igy ki-
élezett fonétikai atirds gyakran mar o6nmagaban is nehezen
érthets.” Magyarorszagon ebben a tekintetben nem kell félni
a tulzastél, sokkal inkadbb az ellenkezdjétél. Természetesen
fontos, hogy az irasmod a magyarnak megfelelé vilagos legyen,
de gy gondolom, hogy néhany fonétikai mellékjel segitsége
nélkiil egy ilyen kiadvanyban nem lehet célhoz érni; pl. a hang
tudnivaloan igen sokféle van a magyar nyeIV]arasokban

épugy, mint e is (tehat az e és az é nem elégséges), a hosszi
maganhangzok nyelvjarasonként alacsonyabbak lehetnek, mint
a koznyelvben, a zarhangok hosszisaga kiilonboz6 (sépen és
sépen stb.) és igy tovabb. Hiszen arra is lehetne gondolni, hogy
az ilyen, latszolag paranyi dolgoknak nines semmi jelentdségiik,

de lehet nekik — barha mi talan nem is sejtjiikk — ugyancsak
nagy jelentéségiik a hangtorténet kutatasa tekintetében is,

hiszen minden hangzasbeli kiilonb6z6ségnek van ualamzfele
oka, s ez aztan nincsen nyeIV]arasfoldra]m jelentdség hijan sem.

Ugy gondolom tovabba, hogy a tisztan fonétikus irasmddot
kellene — amennyire csak lehetdség van rda — alkalmazni a
térképeken is, de a térképekhez csatolt magyardzatokban
.okvetleniil, mert ezek nélkiil a gyakorlatban egyetlen terkep-
gyijtemeny sem elég hasznalhaté, bar a magyarazatokunak
semmi mast nem szitkséges tartalmazniuk, mint csupan leiré
jellegi kiegészitéseket. Olyan ]elensegeket mint az s-hangok,

a méssalhangzék palatalizacidja, és a zarhangok zdngeasszi-
milacidi, amelyek a magyar olvasé szamara maguktol érthet -
~ dok, talan mégis jelolni kellene a magyar nyelvet nemismerdk
szamara az altalanos hangtani irasm6d szerint. A népi nyelv-
jarasok mélyrehatobb vizsgélata kozben valdsziniileg olyan
fonétikal nehézségek is felmeriilnek, amelyeket a fiil nem képes
. kielégité mddon megoldam Egy kis utlfonografeteklntetben
— és masban is — hasznos segédeszkoz. Pl. a mennyiségi viszo-
nyokat, legalabb is az olyanokat, amelyek a beszéd iitemének
terjedelmétél fiiggenek, még otthon is lehet ellendrizni a fono-
grafrol, s el lehet raktarozni az utékor szamara, tovabba a

fonétikal intézetben a fonogrammokat at lehet alakitani

grafikai gorbékke is. Az utikymograf is igen hasznos volna

(ezt Finnorszagban Sovijiarvi professzor mindenesctre jo ered-

ménnyel alkalmazta), de viszont fel kell késziilni arra, hogy

az egyetemek fonétikai intézeteibe is bevissziik a kisérleti szemé-

lyeket, akiknek sziikséges volta valdsziniileg csak a népnyelvi
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kutatas meglndulasakor tiinik ki. Mar néhany gép, egy egy-
szerli kymograf (ez megvan az orvosi fiziolégiai intézetben is),
valamint egy oscillograf elegendé a felvet6ds kérdések megolda-
sara, de legalabb is Finnorszagban kellemes tapasztalatokat
szere7tek a nyelvi mutatvanyok kutatésa és elraktarozasa tekin-
tetében a hangosfilmgépek segitsegével. Altaldban a nyelv--
jaras ellen6rzése — a tisztan lehallgaté ellenérzés is — kiillono-
sen a kutatdintézetben tjabb és ujabb problémakat vet fel,
s eléreviszi a fonétikai tudomanyt, mégha annak eredményeit
nem is lehetne felhasznalni a nyelvjarastanulmanyok atirasa-
ban. Viszont a fonétikai intézet eszkozeivel egyiitt olyan
dont6bird, aki gyakran targyilagosan old meg sok napirenden
1évé vitas kérdést. A gyakorlati gyiijtémunkaban azonban a
gyijté legfontosabb eszkoéze mégis csak a fiil.

Magéanak a gyiijtbmunkanak a nehéz voltat a nyelvjarasi
térképezés terén masképpen sem Kkell tilozni. Legalabb is az
én tapasztalataim szerint ez mind a gyiijt6, mind pedig az
adatszolgaltaté szamara sokkal koénnyebb és folyamatosabb,
mint pl. a nyelvjarasi székincs gyiijtése, vagy valamely rend-
szeres nyelvjarasi hangtorténet anyaganak 0sszehalmozasa.
A leggyakrabban igen kevés nehézséggel at lehet térni egyik
térképrél a masikra. Csupan két nyelvjaras érintkezési pontjai
okoznak bizonyos nehézségeket, de azok aztdn annal érdeke-
sebbek a kutato szamara. A felvilagosodott nyelvmester (noha
a ,felvilagosodott* nyelvmester gyakran méar elvesztette egész-
séges nyelvérzékét és igy az elméletieskedésre hajlamos 1évén,
az ,,gazinak‘ a kipuhatolasdban veszélyessé¢ valhatik), maga
is érdeklodéssel koveti a térképek szineit és jeleit, tovabba sajat
indittatasabol is értékes iutbaigazitdsokat adhat a kutaténak
a nyelvjarasi kiillonbségek tekintetében.

Bar, aki a térképez6munkat végzi, joelore elkészitett. kér-
déstervezet szerint halad, amelyet neki, mint mar mondtuk,
a munka folyaman kényszeriiségb6l ki kell szélesitenie (bar az
igy potlédo térképek, ha azokat a kiadvany tervezetéhez csa-
toljak, megkovetelik a visszatérést a mar bejart helyekre),
biztosan felbukkannak el6tte mas értékes nyelvjarasi jelenségek
is, amelyeket nem hagyhat feljegyzetleniil. fgy a térképezo
egys7ersm1nd azokat is segiti, akik tulajdonképpen szokincs-
gyiijtéként vagy nyelvjaraskutatéként dolgoznak, kiki a maga
vidékén. Utébbiak viszont alaposan elmélyednek valamely
vidék nyelvjarasaba és segitségére lehetnek a térképezé munkat
veégzonek, tovabba ellendrizlietik a térképeket is. Maskiilonben
a térképekre nem Kkeriilnek hibak olyan mértékben, ahogy
talan a kiviilall6 — a munka gyors elérehaladisat tekintve —
gondolhatna (mert hiszen a gyiijt6 csak néhany napig, vagy
talan fél napig, esetleg a legrosszabb esetben csak néhany oraig
tartozkodik az illet6 helységben), ugyanis a térképek meg-
lehetés nagy mértékben maguk ellenérzik onmagukat. A leg-
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gyakrabban a kérdez$ ldfja mar a feleletbél, hogyv annak helyes-
nek vagy helytelennek kell lennie,.

Elvben a térképezdnek minden faluban meg kellene for-
dulnia, néha valamely magéanos hazban is, de a gvakorlatban
a munka kisebb teriiletekre hatarolodik el, amelyeknek egyes
- helységei mar teljességgel egyugyanazon nyelvjarashoz tar-
- toznak. Finnorszdgban az ilyen teriilet leginkabb valamely
templomos falu, amely mind egyhazkézség, mind pedig helyi
kozigazgatasi kozéppont, tgyhogy az ebbe tartozé lakosok
mindig érintkezésbe jutottak egymassal, és igy kozés nyelv-
jarast alkotnak (térténeti szempontbdl nézve az ilyen falu
eredetileg csak 1gy, egyetlen csaladbdl szélesedett ki, s ennek
6sapja nevérdl kaphatta a falu is nevét, barha a lakossag szama
ma mar ezrekre emelkedhetik). Bizonyos vonatkozasban elény,
ha a nyelvmester egyaltalan meg sem fordult sajat faluja hata-
ran kivill, de ha feladatdhoz mérten elég intelligens, hataro-
zottan az is elényl jelenthet, ha szomszédainak beszédmédjat
szintén ismeri, még ha 6 és sziilei a kutatandd nyelvjaras terii-
letén sziilettek is. Természetesen az id6sebb nemzedék erre a
célra legjobban megfelel, de a nyolcvan-kilencven évesek altala-
ban nem értik meg a kérdéseket, noha az 6 beszédjikben
gyakran hallunk pétolhatatlanul fontos, veszni indult nyelv-
jarasi jellegzetességeket.

Mar sziikségteleniil is sokat beszéltem, s olyan dolgokrol,
amelyek talan minden egyes gyiijté elétt maguktdl érthetddok.
Befejezésiil csak arra emlékeztetek, hogy a népi nyelvjarasok
minden oldalra kiterjedd, és siirgés atbuvarlasa minden orszag-
ban sokkal fontosabb, mint a régi irasbeli emlékek kutatasa,
mert a népi nyelvjarasok mindig valtoznak, és mindig pétol-
hatatlan értékek vannak eltiinében, de az irasos emlékek kuta-
tasat még a kovetkezd nemzedékek is elvégezhetik, s annal
nagyobb eredménnyel, mennél jobban ismerik a népi nyelvjara-
sokat, hasonléképpen természetesen a rokonnyelveket is,
amelyeknek részletes, rendszeres kutatdsa még sajnalatosan
hianyos. Valé igaz, hogy a régi emlékek nalunk is, kiilléndsen
pedig Magyarorszagon, egy ilyen régi kultiraju orszagban, érté-
kesek, de ezeknek az értékét a rokonnyelvek és nyelvjarasok
‘osszehasonlité kutatasdhoz viszonyitva, mindig tidlzottnak
lathatjuk. Mert bizony az o6sszehasonlité kutaténak ki kell
tudni kovetkeztetni azt — hogy csak egy példat vegyek a
szamtalan sok koziil —, hogy valamely hdzunk alak a hdzumuk
alakbdl fejlodott, még ha a Halotti Beszéd nem is léteznék.
A kutaténak igazan nagy segitség és 6rém az, hogy a nyelv
fejlodesét elméleti feltevések nélkiill a leheté legmesszebbre
kovetheti az irasbeli hagyomany segitségével is, de annak az
értékérdl az élényelv kutatdsdhoz viszonyitva beszélni sem
érdemes, mindaddig, mig csak az élényelv Osszes kincseit nem
ismerjilk. Bar a nyelvjarasi térképgyiijtemény igazdban csak
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egy rész ezek koziil a felszinre hozandé kincsek koziil, mind-
azonaltal igen fontos rész. Csak ennek a segitségével lehet meg-
oldani szdmos nyelvtorténeti problémat, nem is emlitve azt a
tamogatéast, amit ez a telepiiléstorténet szamara nyujt. Ugy .
gondolom, hogy a nyelvjarasi térképészet segitségével elérheté
eredmények azok, amelyek a- magyar nyelvtudomanynak kéz-
kedveltségét is leginkabb megérzik, aminthogy valamely nem-
zeti tudoméanynak kiilonben is népszertinek kell lennie min-
deniitt, ahol a nép eléggé ismeri sajat igazi értékét.

Helsinki. Kettunen Lorinc.



